«La vida del aldeanus:
parodia v palinodia acebaliana

Fer RUAN ADSE SANCHEZ WICENTE

ECIENTEMENTE [Academia la Llingua Asturiana acaba de sacar a

|la Husme un westu de Xuan Maria Acebal hasta agora inédin', col

vnslu de Lo wide del aldezne. Les paxines que van vemr pretenden si-

rat el poema nd heseoria de 13 poesia del autor, asina como na de la
Hireraowra ascuriana,

MNun sabemos cudla ve la feche d'escriturg’l poema. El so edivor su-
pinlu fechu enee 1891 y 1895 por razones que <aliten nes cireunstan-
cies polltiques de la época, la mds decisiva de les cuales serfa «'esbora-
fiamienti que va sufrir el carlismu a o largo del periodu de la Restau-
rcidne, darréu que, como s¢ sabe, Xuan Marls Acebal yera carlista y
sufnid esilin por ello. Ramos Corrada entiende como un motiva fondu
d'esa escritura el procesy politicu del caclismn:

=3 sigLieremos osta llinia argumental, esplicariamos, ennds, qu'ess desenp-
cidn 'Semaries como ther satrae nel gue sepeya [y dlivinkdd, de Crrsar y s
waintary responderit d 4 definiciéen dun espacis de prioviless, onde enovia yer

"L et el Aldeaine, edicion v entamu de Migeel Ritnos Corvada, Uvién (Academa de la
l-l'!!l::u-:l Aaguman ool &rﬂ.‘uqmd-:“s teTARNIE £ICE n:l':h, nimL _'."ﬂ, gooz BN e manisri-
b atspase agord na Tiioeos d" Asuries =Ramea Perse de Ayaba,
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pesible iguar wn mondu, wna arcadia telie, mentanto que (o wida df=l aldeana se-
dral frome & una renunci, dun abandonu del ideal, dando pasi, poro. 3 lix wini-

e epue yerd posible, [ mirada colticas’.

Fuera d'esa hipdeesis argumental nun renemos dalu moriva oxetivy
pa suponer wna doéming ¢ oud de composicidn. Tampoco ssbemas
par qué fexa esi testu Acchal si por razones de mena politica, senti-
mental: social o puramente lliteraries’, En realidd emvamids sabemos
_rresalld de camienros o refervimentos- por qué un autor cseribe uhia
abra, salvo qu'dl lo declare (y entd asina munchos criticos roceen siem-
pre delantre les razones esplicites de los escrirores).

Lo que 51 ve cierto ve que La wda dlet aldeanu ve posterior a Can-
sar v mds canear, del mesmu aator, asoleyada nell 1878 Constituye, al
mesmu tempuy, una palinodia y una parodia. Una palinedia na medi-
da na que, dende’l punru visea la materiz y el so rraamicnm emocio-
nal, fa vida del aldeasme vien decls esactamente lo contario de lo que
s decia en Canrar y mdr cangar, Nesta iloma, ks primera producsion
nel ciempu, faclase un repasu del paisaxe y de les xeres del paisinaxe
aldeany (de Ja vida de Paldea), Pues bien, tou elii yera una maravia
d'armonia v belleza mel paisaxe. ¥ 'home («'aldesnus, en pallabres
'autor) taba armoniosa v felizmente enxertdu nesa nauraleza, de mou
y manera que n'Asturies nun solo dste yera un canciv’, sindn gue cada

' dbidew, pdx. 10

' Puande, amds Tey obres nun sasoleven v sserdberse ma erle d'une [heersrura oy que la
mayaeia ks restes nun teren mids vida que los amigos, hat que deldar de la volunmd srestima-
fials o spoliticss {damréu yue socialmente son vies Caogues] ¥ pemuar, mudy bien, en razond de
mena cenciellamente expresiva (kiwue sea sdbeolcca) ¥ lbreraria.

4 My Besra ole Asrweuss, vomu |, afu 11, mim, e, Tlvide, 5 de -’-l:'p:ii:rrlﬂ.'m.' de 1878, paxy,
154-196. | a obra comples di Pautor puede aropase agom na cclicibn &Ancdn Garcly, Xuan
Maria Acemar, Dt Fodmaa, Uvigo (Alvizoras Libeesa), 1999

b Walan de mucsors esme doer verson de los dedicoos @ la nacuraleza: «Aqui yers o canitar,
aqui il ! o el ritse ¥ cantur de dicha e s=fia, / poe agui voo canta y rse con. / flares, pdaams,

e i i e e i e |
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acru del trabayn campesin diba acompandu del canciu, Valan esros
VELS0S COMo ::xemp!us:

Ello we que pel lanw, pelos afros,
gt

Fazga el llabor que faim laldeany
{..

Aaenne al v Uabor ¢l siampre canea
U saiisfechu o pa escuarer Ia pena

Y dempuds faise un llargu repasu de xeres agricoles, nes que siem-
ore carea | campesin. Dellos versos:

31 derrds de les vaques perezoses (v, 197)
Regobvi col lavicgu fanda secha
el wmllu, cuands ringuen el norgagiy,

{.)

Arzivu al o lzbor & siempre cang {v, 200)
L) sanishechn o pa escuerrer fa pena.

Cann cuands pel sol del mediudia [v. 207)
Cele mesories Les espigues piescs

¥ canma al cabrufiar el so gadaiin (v, 213)
¥ carma al xurrascar log caseafiales (v 117}

¥ carga cuando ta mavande lling {v. 221}

#lee, cielu y tierm . Les fonees esin siempre marmudlingo ¢ al gasgolas ol agia 8¢ la pedia, ! ¥
et panuri va de rama en eams | canranda sos amares e s llengun. ! El cegaty paer que canta
v Wewa | ce guasarm v gumar y pisdi en picdigs. Ciro pela edicién de Enmique Gansia
Renpuces, Loy wmever Baditaes, entami d Alvare Ruiz de la Pesa, Uvigy (Academia de b
Liirgus Aurianal, 1987, px &2 Les clemds cine romense d'ehi con liveres modificacintes
Fermoprafia o acenniacidn, padspralesa b normartiva de glieh
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Y canta o [nespaday |o rasnelia;
Y canten lcs micagues ena Gla.

{Cuande ful un maguesto tamidi cavts (v, 231}
Y dempuds al danrar na romeris (v, 245

IMar cpnitas o candasdmmiplén £l caImn 1% I55)

P widie del aldearm ve li-realidd dende los anvpodes. Los sos o8
verios (ewcontre los 264 de Camar v mds canurr) craen de pingr lo
.!Elll!' HE‘ .'IE'IFH. I'IE‘iT'-I rEse, ili ]'E:'l]lld.ﬂl I'_'I!f ].P.H.HH;.

Mviafia ey vieya ye queres pincamce (v, 1)
Comu vids kliz 1 de In aldea

|

Lo gae digo eso s, vooque § bes cosss v, 5)
Ardpenseyos sapos ¥ cullebres:

Diescue si yos [levarma In coreeya,

Pos muy disint yeveles pigtes

A shndo de verdd pasar por elies’

¥ viern darréu una naturdeza anrirética de la del de Carmar..: Ha
forres cantarines, hal paxaiinos cue cancien y rios que coérren a la
mizis 'l son les mazanes del pumar, filos de plata Vagun. pebes la
rosada, hai casafiales, carbayos, ablanes, pames... ¥ piestla asion le
ernmerseidn FEnres poericn.paye erns:

Wy dne Loy cwre mand Hderime ernnde far 1_u_ll
Yo digo Lo que aque, llsona prands al
Que non fouw verdd aona biles,

Llegaivos ver de corm esa pentura

Frl:E_thj = an tui-..'HII |1II~|':|"I|'.| ||I||"I=.I.

Y oiiefsi que ye un serigonds,

ez un mmascayu vy die perque o lengua,

* Lmichem, pela wb dicha edicion ¢e Rams Carfadt,
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Y dempugs enunera una naturaleza contraidilica: Pagua erisalin yve
n'ivierny barru, en verany nun cuerre; los pdxares cancien, pero aca-
ben cola frura; les alimafies esanicien les aves y animales de lu casg; ol
pegatu 1N tien agud pa la secd, nel esciu, arvdsialo too coles llenes, pal
riempu Huviosu; v pieslla:

iquesta ve Io vida tan didhosa {v. &3]

que pasen los que viven cna aldea!
¥ ewa ve en sifi falar de los crabaves,

e pra vivir, v mal, vanen cefrers

Como en Cangar,..., dempués de la natusaleza vienen agora les xe-
res agricoles, pero equi «tales cualess: 'esfuersy do cuchar, de rompes
levs tarrones, de xubir al monee par tozu v baxalo; e ver perdese la se-
mentera pola lluvia o les plagues; les gabeles v los impuestos, que de-
xen ensin nada al cimpesing ¥ que fien que pagar, €Nga o nuUn 1enga,
sl nun quier enriba |'apremiu, y los préstames usurarios pa poder ta-
par momentineamente les devdes, ¥ asina pieslla] tesu

(Aquesrs ve |a vida ran Sichesa (v, g7)
que pasen los que wiven end aldes!

El doctor Ramos Corrada salanta que Foxetu de sonsafiu, ¢l negari-
vii sobire'l que s¢ fai Taldea contrmidilica ye Caveda: «Acebal va desvie-
tiender| s de L sos Eai:ﬁ literanies, d'eses Ea.|-a:5 coles quie hu wis-
vicra Caveda na so composicidn La wdda de fo alden (1) yo croyo qu'a
quien el nuesuy poera cueye como puntu de referencia ve a Caveday”,
Ye verdd que Caveda entama'l xéneru rural/idilicu na nuestra Hicerm-
m [pero non lz vision ididica del muendu rural, vi espresada nel fAnal
de Peramu y Tisbe, na sienda la tradicin renacencisea del Heatus olle ¥
del apanderamientu d'aldea y menospreciu de core} con La vida de

Bames Comkana, shidem, pix, v, M abaxy coahles compaimnees congrees g esms
e Cuveds v el d'Acehal
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Laldea v Los enamoracs de [aldeq, pero nun parez que La wida de Falde-
anw sea una contrafzorura de Caveda, sindn del mesmu Acebal, una
palinodia nel sentimientu ¥ los contenios; un tonsafin na espresion y
cadarma. Una govada i log elementos comunes ente los dos restos van
Facénosle ver con claridd.

Diz asina La pida:

Safen o relluctr siempre led fortes
pargalando, non sgua, miel que coeta (v, 11-12)

Y ol Cartar

Les fontes estin viempre marmullande

al garpolar ol agus de lo pefia (n 2renes)

El restu parddicu escribe:

Salén a relluear bon paxarinos,
cantando sos amares ¢n s ilenpoa drve, 1301g)

Que ye ccu de:
Y low pilxaros van de mmo en mma
caneando sos amores en = Heogua (v 1is-ieq)

Estor escribe 'ecu:

Min ha Fafrar regatu que., saltando
de guivarm en guivarrs v piedra en piedra (v, 15-18)

Cue d'equif resuena:
El regatu pass que canta y lhom
cher griarrn engotxarn y pied en piedes Ivv, 125-126)

Diz La véda:

Min ha falmr regaru que, salmndo

de puixarm en guikary y piedr en piedra
ae abrace coles rames que se abaxen

pi vesalu, al pasar, lenes de pena v, 15-18)
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ian

(Jue men fonte nel Cantar

Fl regans paee quee canta y Lo
de guinarru en gulxarra y piedra en predia
¥ les raeies alsixense 7 abrszalu,

falagandoles ¢ a ba carrera
y ddndo-yos un besu en cds pdmpara (vv, 125-129)

Fl poema palinddicu pinta;
pa vesalu. al pasar, llencs de pena,
pa dexayos bes lligrimes que pinguen
¢ alllu marmuzar fve. 1220}

Al mou y manera como'| palimpsestu debuxaba:

¥ les rumes abdxense 3 abmzala (.00 (v 137)
y & toes elles quéden-yos pingande
goteres coimo |lgrimes que i dexa (v, 135136

En La vida:

Elregatn, que tan mansalin coere

Vi Lol &SI COntentu &1 con pena v, 5598
En Camear:

tani oo £'wtepa v arbaleda (v, g2)

Larad

Aqui mansiquin cueree | Ff Natlin| per un valle (v, 5]

Y

acentu 3l 5o Hlabar & [Valdeanu)] siempre canta,
o sacisfecho o pa escuerrer In pena (v, 195-1o6]

Dizie en La vidda

LCuando hay gue carretar cucho g L3 therra,
o ¢l labicgu'na mano wd ol dia (v, 67- &1)

Y en Cianear:
51 derrds de les vagues perenoses.
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regolii col laviegn fonda recha Grv, 197198}
En La vida,

Ltue cansdre pa dir empruno al monne,
A ronr de morgaru una gaveella (v, 67-68)

el Carnsar:
Mel sallu, cuando ringuen el morgaw {v. 1oa)

Podia complementase amis la pintura la parecencia con una desamen
rrumeansn de I raspre ewilicness (per oo Han, previsibles ciando e mraza
d'un escrivor qu'escribe nel mesmu merns sobre la mesma materia). Por
exernply, ba bimembracdn disyundva qu'scupa un versu de La suae:

Ha sicase el dincru pal reparu,
que g2 crieya daqué o non se cuepa (e 87-88)

Teun procedimuentu esulisticu bayuwrasu en Cyriar:

o sarifechu o pa escuerrer la pena (v, t06)
o-sarifechu o pa escucrmerla pena (v, 208)

Asina come lo ve amién la bimembracién, con disyuncidn espresa
o non, entamada pol cesplicative gue:

que wabaye pa si, qu'estea d andecha (v, 192)
que o munde sind sevielnn o quitti e (v. 194

Podien apurase los paralelismas de sipu ssnlisticu, pero pensamos
quet nun diben poner mds candial lo que a yd fidio.

Winwos sefialur, pa linar, dos elemencoy imporcances El primeru,
mcantenes a la cadarma, consiste en sefialar que tenen los dos estree-
tura asemevada: descrpoon la natuleza. primero: xeres agricoles
d-:rnpués Nun 1z en La wde.., min padia tar el momento anical de
Canser... onde s fai una vision xeneral &'Asturies y presénmase lz ma-
a6 de Dios nella,
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El segundy elementu bultable ye la métnica. Como Cantar y mdr
cantar, el testu sonsafiador @ tamién escritu n'endecasilabos gque pre-
senten la rima -ex nos pares, quedanda llihres los imparess Ls vda def
addlearrn y¢ @mién un romance hemicu con rima -e5's Ello vien com-
plerar dafechamente lo que de parodia lliveraria den la palinodia emo-
cianal y ideoldxica d'estl testu,

" Tanxencralmente; vameos e slor que ln cavediana Lo vicds o [laldies 12 i ) emave:
1t emarrenings o i, en romance acositibicn con nma —de:



